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Leyenda: Legenda: Legenda:
G - Alimentacién de gas G - Alimentagdo do gas G - Doprowadzenie gazu
R - Retorno calefaccion R - Retorno a rede R -Instalacja zwrotna
M - Descarga calefaccion M - Caudal do sistema M -Instalacja tloczna
RC- Recirculacion sanitaria RC - Recirculagio dgua sanitdria RC -Recyrkulacja wody sanitarnej
AC- Salida de agua caliente sanitaria AC - Saida de dgua quente para uso doméstico AC - Odplyw cieplej wody sanitarnej
AF- Entrada de agua fria sanitaria AF - Entrada de agua fria para uso domeéstico AF -Doprowadzenie zitnej wody sanitarnej
V - Conexion eléctrica V- Ligagao eléctrica V- Podlgczenie elektryczne
1.3 CONEXIONES. 1.3 LIGACOES 1.3 PODLACZENIA.
Conexion del gas (aparato de categoria IT,, ). Ligagao do gas (Aparelho categoria IT, ). Podlgczenie gazu (Urzadzenie kategorii IT . ).

Nuestras calderas estan fabricadas para poder
funcionar con gas metano (G20) y G.L.P..

El didmetro de la tuberfa de alimentacion debe ser
igual o superior al del racor de la caldera (3/4”G).
Antes de conectar el gas es necesario limpiar por
dentro las tuberias del sistema de alimentacién para
eliminar todos los residuos que podrian afectar el
funcionamiento de la caldera.

Ademds es necesario controlar si el gas de la red es
el mismo que requiere la caldera (ver la placa de
datos). Si no lo fuera, hay que adaptar la caldera
al nuevo tipo de gas (ver Conversién de la caldera
para otro tipo de gas).

También es importante controlar la presion del gas
(metano o GLP) que se utilizard para alimentar
la caldera, ya que una presion insuficiente puede
afectar al rendimiento del generador y por lo tanto
producir molestias al usuario.

Comprobar que la conexién de la llave del gas
es correcta. Las dimensiones del tubo de entrada
del gas deben ser conformes con las normativas
vigentes para que el quemador reciba la cantidad
de gas que necesita incluso cuando el generador
funciona con la méxima capacidad y se mantengan
las prestaciones de la caldera (ver los datos técni-
cos). El sistema de conexion debe ser conforme a
las normas.

Calidad del gas combustible. La caldera se ha
proyectado para funcionar con gas sin impurezas.
Si el gas utilizado no es puro, hay que instalar filtros
de entrada.

Depésitos de almacenamiento (en caso de sumi-

nistro desde depdsito de GLP).

- Es posible que los depdsitos de GLP nuevos
contengan restos de nitrogeno, un gas inerte
que empobrece la mezcla y puede perjudicar el
funcionamiento de la caldera.

As caldeiras foram fabricadas para funcionar com
os seguintes tipos de gds: metano (G20) e GLP. A
tubagem de alimentagéo deve ser igual ou superior
aunido da caldeira de 3/4”G. Antes de efectuar a li-
gacio do gds é necessdrio proceder a uma cuidadosa
limpeza interna de todas as tubagens do sistema de
alimentagdo de gas, de modo a remover eventuais
residuos que possam comprometer o bom funcio-
namento da caldeira. E ainda necessério verificar
se 0 gds a utilizar corresponde ao gds para o qual
a caldeira foi preparada (vide placa das caracteri-
sticas aplicada na caldeira). Caso o tipo de gas seja
diferente, é necessario intervir na caldeira para a
adaptd-la a um outro tipo de gds (vide Conversio
dos aparelhos em caso de troca de gds). E importan-
te controlar a pressio dinamica da rede (metano ou
GLP) que sera utilizada para alimentar a caldeira,
pois se a mesma for insuficiente, isto pode influir no
rendimento do gerador, criando inconvenientes ao
utilizador. Verifique se a ligagao da torneira do gas
estd efectuada correctamente. A dimensio do tubo
de adugio do gas combustivel deve ser calculada
em conformidade com a normativa vigente no pais
de instalagdo, por forma a garantir o caudal de gas
conforme ao queimador, inclusive com o gerador a
funcionar na poténcia méxima, bem como garantir
o funcionamento conforme do aparelho (vide da-
dos técnicos). O sistema de unido deve obedecer a
normativa vigente no pais de instalagao.

Qualidade do gis combustivel. O aparelho foi
projectado para funcionar com gis combustivel
isento de impurezas; caso contrdrio, convém inserir
filtros apropriados a montante do aparelho para
restabelecer o teor de pureza do combustivel.

Deposito (no caso de alimentacio de depésito

de GLP).

- Os depositos novos de armazenagem do GLP
podem conter residuos de gds inerte (azoto), que
empobrecem a mistura fornecida ao aparelho
fazendo com este tltimo funcione anormalmen-
te.

@ EMMERGAS

Nasze kotly sg zaprojektowane do spalania metan
(GZ50); (GZ41.5); (GZ35); i gaz ptynny. Rura
doprowadzajaca powinna mie¢ $rednice réwng
lub wigksza od zlgczki kotta - 3/4”G. Przed
podlaczeniem gazu nalezy dokladnie przeczysci¢
wnetrze wszystkich rur instalacji doprowadzenia
paliwa i usung¢ wszelkie pozostatosci mogace nega-
tywnie wplynaé na prawidlowa prace kotla.
Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy doprowadzany gaz
odpowiada temu, do ktérego kociot zostat przysto-
sowany (patrz tabliczka z danymi na kotle). Jesli jest
inny, konieczne jest dokonanie zmiany ustawien
kotta odpowiednio do rodzaju gazu (patrz wymia-
na urzadzen w przypadku zmiany gazu). Wazne
jest rowniez sprawdzenie ciénienia dynamicznego
w sieci (metan (GZ50); (GZ41.5); (GZ35); i gaz
plynny), skad pochodzi¢ bedzie gaz zasilajacy
kociol. Jesli ci$nienie bedzie niewystarczajace,
moze to mie¢ negatywny wplyw na moc generatora,
prowadzac do niewygody uzytkownika. Sprawdzic,
czy podtaczenie zaworu gazowego jest prawidtowe.
Rura doprowadzajaca gaz powinna by¢ odpowied-
nio zwymiarowana zgodnie z obowiazujacymi nor-
mami, aby zagwarantowa¢ wlasciwy doplyw gazu
do palnika réwniez w warunkach maksymalnej
mocy generatora oraz zagwarantowa¢ parametry
urzgdzenia (dane techniczne). System polaczen
powinien by¢ zgodny z normami.

Jakos¢ gazu. Urzgdzenie zostato zaprojektowane do
spalania gazu bez zanieczyszczen; w przeciwnym
razie nalezy zainstalowac filtry przed urzadzeniem
w celu zapewnienia czystosci paliwa.

Zbiornik magazynowy (w przypadku zasilania

z butli LPG).

- Moze zdarzy¢ sie, ze nowe zbiorniki magazynowe
LPG zawierajg pozostalosci gazu obojetnego
(azotu), ktory zubaza mieszanke doprowadzang
do urzadzenia, powodujac jego niewla$ciwa
pracg.




